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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Niniejszy wniosek dotyczacy dyrektywy ustanawia ogdlne ramy przeciwdziatania
dyskryminacji ze wzgledu na religi¢ lub §wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub
orientacj¢ seksualng oraz ma na celu wprowadzenie w zycie zasady rownego traktowania
poza rynkiem pracy w panstwach cztonkowskich. Opiera si¢ na dyrektywach 2000/43/WE,
2000/78/WE 1 2004/113/WE oraz ustanawia minimalny standardowy poziom ochrony w UE
dla ofiar dyskryminacji.

Opinia ta precyzuje jedynie niektore punkty, niewprowadzajac zadnych znaczacych zmian do
wniosku dotyczacego dyrektywy. Sprawozdawczyni uwaza jednak, ze art. 3 ust. 2 wniosku
przewidujacy, ze ,,niniejsza dyrektywa nie narusza przepiséw krajowych regulujacych stan
cywilny lub stosunki rodzinne, w tym prawa reprodukcyjne” stanowi problem, polegajacy na
tym, ze brak w nim wyraznego okreslenia granic mi¢dzy prawem wspolnotowym a
przepisami prawa krajowego. Ponadto nieodpowiednie jest sformutowanie ,,prawa
reprodukcyjne”. Komisja przedmiotowo wtasciwa zwrdcita si¢ do Wydziatu Prawnego
Parlamentu o opini¢ prawna dotyczacg obu tych kwestii. Opinia ta jest obecnie sporzadzana.
Sprawozdawczyni bedzie z bliska $ledzi¢ dyskusje komisji przedmiotowo wtasciwej na ten
temat.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw
Wewnetrznych, jako do komisji przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie do swojego
sprawozdania nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(a) Srodki konieczne dla umozliwienia (a) Srodki konieczne dla umozliwienia
osobom niepelnosprawnym skutecznego, osobom niepelnosprawnym skutecznego,
niedyskryminacyjnego dostepu do ochrony niedyskryminacyjnego dostepu do ochrony
socjalnej, przywilejow socjalnych, opieki socjalnej, przywilejow socjalnych, opieki
zdrowotnej, edukacji oraz dostepu do zdrowotnej 1 edukacji planowane sg z
powszechnie dostepnych towaroéw 1 ustug, wyprzedzeniem, tgcznie z dokonaniem
w tym mieszkan i transportu, oraz ich odpowiednich zmian lub modyfikacji.
dostarczania planowane sg z Srodki takie nie powinny naktada¢
wyprzedzeniem, tacznie z dokonaniem nieproporcjonalnych obcigzen, nie
odpowiednich zmian lub modyfikacji. wymagaja zasadniczych zmian w zakresie
Srodki takie nie powinny naktadaé ochrony socjalnej, przywilejow socjalnych,
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nieproporcjonalnych obcigzen, nie
wymagaja zasadniczych zmian w zakresie
ochrony socjalnej, przywilejow socjalnych,
opieki zdrowotnej, edukacji lub danych
towarow 1 ustug ani nie wymagaja
zapewnienia odpowiednich rozwigzan
alternatywnych.

opieki zdrowotnej, edukacji lub danych
towaroéw 1 ushug ani nie wymagaja
zapewnienia odpowiednich rozwigzan
alternatywnych.

Uzasadnienie

Przewidywanie z gory wszystkich niezbednych srodkow w zakresie budownictwa nie ma
racjonalnych podstaw. W szczegdlnosci nie mozna rozwazac, jakie srodki stanowiq
nieproporcjonalne obcigzenie. Art. 4 ust. 1 nie gwarantuje pod tym wzgledem pewnosci

prawnej.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
procedury sadowe lub administracyjne, w
tym, o ile uznajg to za wtasciwe, procedury
pojednawcze, ktorych celem jest
egzekwowanie wykonania obowigzkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywy, byty
dostegpne dla wszystkich osob, ktore
uwazaja si¢ za pokrzywdzone na skutek
nieprzestrzegania w stosunku do nich
zasady rownego traktowania, nawet po
zakonczeniu kontaktéw, w ktorych
przypuszczalnie miata miejsce
dyskryminacja.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby

przepisy przyjete zgodnie z niniejsza
dyrektywa oraz odpowiednie przepisy juz
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
procedury sadowe lub administracyjne, w
tym, o ile uznaja to za wtasciwe, procedury
pojednawcze, ktorych celem jest
egzekwowanie wykonania obowigzkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywy, byty
dostgpne w praktyce dla wszystkich oséb,
ktére uwazaja si¢ za pokrzywdzone na
skutek nieprzestrzegania w stosunku do
nich zasady réwnego traktowania, nawet
po zakonczeniu kontaktow, w ktorych
przypuszczalnie miata miejsce
dyskryminacja.

Poprawka
Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby

przepisy przyjete zgodnie z niniejsza
dyrektywa oraz odpowiednie przepisy juz
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bedace w mocy byty udostepniane
zainteresowanym osobom przy
wykorzystaniu wszystkich stosownych
srodkoéw na catym ich terytorium.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12

Tekst proponowany przez Komisje
Artykut 12

Instytucje wspierajgce rownos¢
traktowania

1. Panstwa czionkowskie wyznaczajq
organ lub organy majgce wspiera¢ rowne
traktowanie wszystkich osob bez wzgledu
na ich religi¢ lub swiatopoglqd,
niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje
seksualng. Organy te mogq wchodzié¢ w
sktad agencji odpowiedzialnych na
poziomie krajowym za obrone praw
czlowieka lub przestrzeganie praw
Jjednostek, tgcznie z prawami
przewidzianymi w aktach prawa
wspdlnotowego, w tym w dyrektywach
2000/43/WE i 2004/113/WE.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniajq, aby
do kompetencji tych organow nalezaly:

— nie naruszajgc praw ofiar i
stowarzgyszen, organizacji lub innych oséb
prawnych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 2,
Swiadczenie ofiarom dyskryminacji
niezaleinej pomocy przy wnoszeniu skarg
dotyczqcych dyskryminacji,

— prowadzenie niezaleznych badan nad
dyskryminacjgq,

— publikowanie niezalenych sprawozdan
i wydawanie zalecen dotyczgcych
problemow zwigzanych 7 takg
dyskryminacjq.
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bedace w mocy byty udostepniane
zainteresowanym osobom przy
wykorzystaniu wszystkich stosownych
srodkow, w tym Internetu, na catym ich
terytorium.

Poprawka

skreslony
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Uzasadnienie

Propozycja Komisji stoi w sprzecznosci z zasadg pomocniczosci. Do panstw czltonkowskich
nalezy podejmowanie dziatan wspierajgcych realizacje zasady rownego traktowania. W
zwigzku z tym to panstwa cztonkowskie powinny decydowad, czy, i w jakim zakresie, wyznaczg
organ lub organy majgce wspierac rowne traktowanie.

Poprawka §

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Nie pdzniej niz do ... 1 nastepnie co piec 1. Najpdzniej do dnia ... 1 nastepnie raz na
lat panstwa cztonkowskie 1 krajowe organy pie¢ lat, Panstwa Czlonkowskie przekaza
ds. réwnosci przekazuja Komisji wszelkie Komisji wszelkie informacje niezb¢dne do
informacje niezbedne do sporzadzenia sporzadzenia przez Komisje,
przez Komisj¢ sprawozdania dotyczacego przeznaczonego dla Parlamentu
stosowania niniejszej dyrektywy, Europejskiego 1 Rady, raportu dotyczacego
przeznaczonego dla Parlamentu stosowania niniejszej dyrektywy.
Europejskiego 1 Rady.

Uzasadnienie

Propozycja Komisji stoi w sprzecznosci z zasadg pomocniczosci. Do panstw czlonkowskich
nalezy podejmowanie dziatan wspierajqcych realizacje zasady rownego traktowania. W
zwigzku z tym tylko panstwa cztonkowskie muszq przekaza¢ Komisji sprawozdanie.
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PROCEDURA

Pozycja Zasada rownego traktowania osob bez wzgledu na religi¢ Iub
Swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng
Odsylacze COM(2008)0426 — C6-0291/2008 — 2008/0140(CNS)

Komisja przedmiotowo wlasciwa

LIBE

Opinia wydana przez JURI

Data ogloszenia na posiedzeniu 23.9.2008

Sprawozdawca komisji opiniodawczej Monica Frassoni

Data powotania 22.9.2008

Rozpatrzenie w komisji 20.1.2009

Data przyjecia 12.2.2009

Wynik glosowania koncowego +: 15
—: 0
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Alin Lucian Antochi, Monica Frassoni, Lidia Joanna Geringer de
Oedenberg, Klaus-Heiner Lehne, Alain Lipietz, Manuel Medina
Ortega, Aloyzas Sakalas, Francesco Enrico Speroni, Rainer Wieland,
Jaroslav Zvéfina

Zastepca(y) obecny(i) podczas
glosowania koncowego

Sharon Bowles, Brian Crowley, Jean-Paul Gauzes, Kurt Lechner,
Georgios Papastamkos
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